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Medfglgende vejledninger

Falgende 3 vejledninger medfalger.

== Referencevejledning (dette dokument)
Indeholder forholdsregler og
produktspecifikationer.

==, Startvejledning (bilag)
Angiver instruktioner om, hvordan enheden skal
tilsluttes enheder samt grundlaeggende betjening.
! Hjzelpevejledning (betjeningsvejledning)

Laes hjaelpevejledningen pa din computer
eller pa smartphonen, hvis du gnsker at fa flere
detaljer om brug af enheden. Hjzaelpevejledningen
indeholder ogsa en fejlfindingsvejledning, der
angiver lgsninger til de problemer, som du kan
komme ud for.

URL:
http://rd1.sony.net/help/mdr/pha-3/h_ce/
Todimensionel kode:

ADVARSEL

Lad vaere med at dbne kabinettet, sa risikoen for elektrisk
stad mindskes. Service ma kun udferes af fagfolk.

For at forhindre brand eller elektrisk stad ma denne
AC-strgmadapter ikke udsaettes for dryp eller sprgjt, og der ma
ikke anbringes genstande, der indeholder vaesker, f.eks. vaser,
pa AC-strgmadapteren.

Installer AC-adapteren, sa den straks kan tages ud af
stikkontakten i tilfselde af problemer.

Forbindelsen til enheden er ikke afbrudt fra vekselstramskilden
(lysnettet), nar den er tilsluttet stikkontakten i veeggen, selvom
selve enheden er slukket.

Anbring ikke apparatet i et trangt rum, f.eks. en bogreol eller et
indbygget skab.

Udseet ikke batterierne (installeret batteripakke eller batterier) for
kraftig varme, f.eks. solskin, ild eller lignende i laengere tidsrum.

For kunderne i Storbritannien, Irland, Malta og Cypern:
Brug USB AC-adapteren (A).
Af sikkerhedsarsager er USB AC-adapteren (B) ikke beregnet
til brug i ovennaevnte lande/omrader og skal derfor ikke
bruges der.
For kunderne i andre lande/omrader:
Brug USB AC-adapteren (B).

(B)
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Navnepladen findes udvendigt pa undersiden.

Meddelelse til kunder: Falgende oplysninger

er kun gaeldende for udstyr, der er solgt i lande,

hvor EU-direktiverne gaelder

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Forespargsler

i forbindelse med produktoverholdelse baseret pa EU-lovgivning
skal adresseres til den godkendte repraesentant,

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. Henvendelser vedrgrende service eller garanti skal

ske til de adresser, der star anfart i de separate service- eller
garantidokumenter.

Bortskaffelse af opbrugte batterier og

elektriske og elektroniske produkter

(geelder i EU og andre europaiske lande

med egne indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet, batteriet eller
emballagen betyder, at produktet og batteriet ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald. Pa nogle batterier bliver
dette symbol muligvis brugt sammen med et kemisk symbol.
Det kemiske symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er angivet,
hvis batteriet indeholder mere end 0,0005 % kviksalv eller
0,004 % bly. Ved at sikre, at sddanne produkter og batterier
bortskaffes korrekt, forebygges mod mulige negative
konsekvenser for sundhed og miljg, som kunne opsta ved
en forkert affaldshandtering. Genindvinding af materialerne
vil medvirke til at bevare naturens ressourcer.
| tilfeelde af produkter, der af sikkerheds-, ydelses- eller
dataintegritetsmaessige arsager kraever permanent tilslutning til
et indbygget batteri, ma det pagaeldende batteri kun udskiftes
af en kvalificeret tekniker. For at sikre en korrekt handtering af
batteriet og elektriske og elektroniske produkter ma disse
produkter kun afleveres pa dertil indrettede indsamlingspladser
beregnet til affaldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter. For alle andre batterier henvises der til afsnittet om,
hvordan batteriet tages ud af produktet pa en sikker made.
Indlever batteriet pa en deponeringsplads specielt indrettet
til genindvinding af brugte batterier. Yderligere oplysninger
om genindvinding af dette produkt eller batteri kan fas ved
at kontakte den kommunale genbrugsstation eller den butik,
hvor produktet eller batteriet blev kgbt.

Fejlfinding

Hvis du stgder pa problemer, nar du bruger denne enhed,

kan du bruge fglgende tjekliste og laese oplysningerne om

produktsupport pa vores websted. Hvis problemet ikke lgses,

skal du kontakte den naermeste Sony-forhandler.

Enheden kan blive varm under brug. Dette er ikke en fejl.

Ingen lyd

— Kontroller, at enheden og lydenheden er korrekt tilsluttet.

— Kontroller, at den tilsluttede enhed er taendt.

— Kontroller, at enheden er teendt.

— Kontroller, at INPUT-kontakten er i korrekt position for den
tilsluttede lydenhed.

— Kontroller, at OUTPUT-kontakten er i korrekt position for
udgangsstikket.

— Skru op for lydstyrken pa den tilsluttede enhed.

— Skru op for lydstyrken pa enheden.

— Saet hovedtelefonstikket korrekt i enheden.

— Kontroller, at enheden, forstaerkeren og aktive hgjttalere
er korrekt tilsluttet.

— Kontroller, at de tilsluttede hovedtelefoner er stereo,
ikke mono.

Enheden understgtter ikke monohovedtelefoner. Tilslut ikke
monohovedtelefoner. Det kan medfgre fejl.

— Lyden udsendes fra {) (hovedtelefoner) NORMAL-stikket,
nar signalet transmitteres til enheden via AUDIO IN/LINE
OUT-stikket.

— Enheden er kun kompatibel med det digitale PCM-signal som
optiske signaler.

Ved tilslutning til en computer er der ingen lyd, eller lyden

afspilles ikke korrekt.

— Computeren genkender ikke enheden som en USB-enhed.

Genstart computeren.

Installer driversoftwaren til Windows "Sony USB-

enhedsdriver" pa din Windows-computer. Ga til felgende

websted, og installer softwaren.
http://www.sony.eu/support/dna

Skru op for lydstyrken pa din computer eller i din software.

Hvis enheden blev tilsluttet til computeren, mens der blev

anvendt lydafspilningssoftware, skal du genstarte softwaren

til afspilning af lyd.

— Ved afspilning af lydformatdata med hgj oplasning pa din
computer med enheden skal du bruge lydafspilningssoftware,
der er kompatibelt med lydformatdata med hgj oplgsning,
f.eks. "Hi-Res Audio Player".

Hvis "Hi-Res Audio Player" ikke er installeret pa din computer,
skal du gare det. Ga til folgende websted, og installer
softwaren.

http://www.sony.eu/support/dna

— Hvis computeren skifter til standby-, slumre-
eller dvaletilstand, mens der afspilles musik med
lydafspilningssoftwaren, skal du genstarte softwaren
til afspilning af lyd.

— Kontroller, at lydenhedsindstillingerne pa din computer
er korrekte.

— | Windows 8/8.1
Tryk pa og hold [Windows]- og [X]-tasterne nede for at
fa vist menuen, vaelg [Kontrolpanel], [Hardware og lyd],
[Lyd], fanen [Afspilning], veelg [Sony PHA-3]
for afspilningsenheden, og klik derefter pa
[Benyt som standard].
— For Windows 7/Windows Vista
Klik pa menuen [Start], vaelg [Kontrolpanel], [Hardware
og lyd], [Lyd], fanen [Afspilning], vaelg [Sony PHA-3] for
afspilningsenheden, og klik derefter pa [Angiv standard].
— For Macintosh
Klik pa [£ble]-menuen, vaelg [System Preferences]
(Systempraeferencer), [Sound] (Lyd), fanen [Output],
og veelg derefter [PHA-3] for [Select a device for sound
output] (Veelg en enhed til lydoutput).

— Lydstyrkereguleringen pa din computer eller i softwaren til
afspilning af lyd er indstillet til at undertrykke lyd. Annuller
denne indstilling.

— CD-ROM-drevet understgtter ikke den digitale
gengivelsesfunktion. Brug et CD-ROM-drev, der understgtter
den digitale gengivelsesfunktion.

— Digitalt udsendt lyd udsendes muligvis ikke fra en computers
USB-port. | denne situation skal du tilslutte AUDIO IN/

LINE OUT-stikket pa enheden med den analoge lydudgang
pa computeren.

—
—

Driversoftwaren til Windows kan ikke installeres pa en

Windows-computer.

— Enheden skal veere tilsluttet din Windows-computer pa et
bestemt tidspunkt under installation af driversoftwaren.
| dette tilfaelde skal du tilslutte Windows-computeren til
Xperia/WALKMAN/PC-tilslutningsporten (USB AUDIO)
pa enheden ved brug af mikro-USB-kablet (medfglger).
Hvis du gnsker detaljerede oplysninger om tilslutningen,
kan du se illustrationen af "WALKMAN®/Xperia, computer,
der understgtter digital udgang" i trin 3 i startvejledningen.

Lav lyd

— Skru op for lydstyrken pa den tilsluttede enhed.

— Skru op for lydstyrken pa enheden.

— Nar du bruger hovedtelefoner med hgj impedans, skal du
indstille kontakten til valg af forsteerker til HIGH.

— Brug hovedtelefoner, der har et stereoministik. Enheden
understgtter kun hovedtelefoner, der har et stereoministik.
Hvis du bruger hovedtelefoner/headset med en
fijernbetjening eller en mikrofon, kan lyden vaere
lav eller mangle fuldstaendigt.

Enheden taender ikke.

— Nar batteriet er brugt halvt op, naermer det sig slutningen
af dets levetid. Kontakt den naermeste Sony-forhandler
for at fa et nyt.

Forvraenget lyd

— Hvis lydenheden er tilsluttet AUDIO IN/LINE OUT-stikket
pa enheden, skal du skrue ned for lydstyrken pa den
tilsluttede enhed.

— Indstil equalizerindstillingen pa den tilsluttede enhed til Fra.

Der genereres stgj.

— Hvis du tilslutter en lydenhed til AUDIO IN/LINE OUT-stikket
pa enheden, skal du regulere lydstyrken pa den tilsluttede
enhed og derefter skrue op for lydstyrken pa enheden.

— Hold computeren vaek fra enheden.

— Genstart softwaren til afspilning af lyd.

— Sluk for den tilsluttede lydenhed, og taend derefter for
denigen.

Lyden afbrydes, nar der oprettes tilslutning til computeren.

— Computerens CPU er overbelastet. Luk andre programmer.

— Der er tilsluttet andre USB-enheder til din computer, som
bruges samtidigt. Afslut andre igangvaerende USB-enheder.

Headsettets fijernbetjening fungerer ikke.

— Fjernbetjening understgttes ikke af denne enhed.

Mikrofonen i headsettet fungerer ikke.

— Headsetmikrofoner understgttes ikke af denne enhed.

En tilsluttet radio eller et tilsluttet TV kan ikke modtage et

signal/der genereres stgj.

— Hold den tilsluttede enhed vaek fra enheden.

Kompatible iPhone/iPad/

iPod-modeller

Du kan kun bruge enheden med fglgende modeller. Opdater din
iPhone, iPad eller iPod med den nyeste software, for du tager
deni brug.

e iPhone 5s e iPod touch (5. generation)
® iPhone 5c e iPod touch (4. generation)
e iPhone 5 e iPod touch (3. generation)
e iPhone 4s e iPod touch (2. generation)
® iPhone 4 ® iPod classic 120GB/160GB
® iPhone 3GS (2009)

e iPad Air ® iPod nano (7. generation)
e iPad mini med Retina-display e iPod nano (6. generation)
e iPad (4. generation) e iPod nano (5. generation)
e iPad mini ® iPod nano (4. generation)
e iPad (3. generation) e iPod nano (3. generation)
e jPad 2

e iPad (Pr. juli 2014)

Design og specifikationer kan andres uden varsel.

Forholdsregler

Om sikkerhed

e Udszet ikke denne enhed for stor vaegt eller pres, da det kan medfare,
at dens form aendres under laengere tids opbevaring.

e Lad veere med at tabe enheden, og udsaet den ikke for eksterne stad,
da det kan medfare fejl.

® Renggr enheden med en blgd ter klud.

e Hvis der er stgj, nar du lytter til radioen osv. skal du flytte den leengere vaek
fra den tilsluttede enhed.

Placering
e Placer ikke enheden pa steder, der er:
— Udsat for meget hgje temperaturer (f.eks. i en bil med vinduerne lukkede).
— Udsat for direkte sollys eller i naerheden af en varmekilde.
—Udsat for mekanisk vibration eller stgd.
— Udsat for et magnetisk felt.
(f.eks. i naerheden af en magnet, hgjttaler eller et TV).
—Udsat for meget stov.

Specifikationer

Frekvensomrade
10 Hz-100 kHz (AUDIO IN-indgang)
Forvraengning 0,01 % eller mindre (1 kHz)

Understoattet impedans
8 Q-600 Q

Maksimum input
2 Vrms (AUDIO IN)

Maksimum output

Balanceret tilslutning
Ca.320 mW + 320 mW (32 Q, 1 % forvreengning)

Normal tilslutning

Ca.100 mW +100 mW (32 Q, 1 % forvraengning)

Udgangsstik

3-polet ministik () (hovedtelefoner) BALANCED-L)

3-polet ministik () (hovedtelefoner) BALANCED-R)

Stereoministik* ({7 (hovedtelefoner)-NORMAL)

Stereoministik*' (skift indgangen og udgangen for AUDIO IN/LINE OUT-stikket
med OUTPUT-kontakten)

Indgangsstik/-port

Computer-/WALKMAN®-/Xperia-tilslutningsport

iPhone-/iPad-/iPod-tilslutningsport

Tilslutningsport til optisk indgang (OPT IN-port)

Stereoministik*' (skift indgangen og udgangen for AUDIO IN/LINE OUT-stikket

med OUTPUT-kontakten)

*1 Kun et 3-polet stereoministik understgttes. Andre stik, herunder 2-polede
ministik eller 4-polede ministik understettes ikke.

Driftstemperatur

0° Ctil 40° C

Stremkilde

DC 5 V: nar AC-adapteren bruges

Nominelt stramforbrug

13,5 watt

Mal

Ca. 80 mm x 29 mm x 140,5 mm

(b/h/d, fremspringende dele er ikke inkluderet)

Vaegt

Ca.230g

Understottet samplingfrekvens/bit

PCM: ved tilslutning til en computer: Maks. 384 kHz/32 bit
ved tilslutning til iPhone/iPad/iPod: Maks. 48 kHz/24 bit
ved tilslutning til optisk link: Maks. 192 kHz/24 bit

DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz

Medfglgende dele

Hovedtelefonforstaerker (denne enhed) (1)

Digitalt kabel til WALKMAN® (1)

Digitalt kabel til Xperia (1)

Mikro-USB-kabel (2)

Stereominikabel (1)

USB AC-adapter (2)

Silikoneband (4)

Beskyttelsesark (1)

Startvejledning (1)

Referencevejledning (dette dokument) (1)

Operativmiljo

Kompatibelt operativsystem:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8 Pro

Windows 7
Starter (SP1 eller nyere)/Home Basic (SP1 eller nyere)/Home Premium
(SP1 eller nyere)/Professional (SP1 eller nyere)/Ultimate (SP1 eller nyere)

Windows Vista
Home Basic (SP2 eller nyere)/Home Premium (SP2 eller nyere)/
Business (SP2 eller nyere)/Ultimate (SP2 eller nyere)

Mac OS X (v10.6.8 eller nyere)

CPU: Intel Core 2-processor 1,6 GHz eller bedre

Hukommelse: 1 GB eller bedre

USB-port (USB 2.0 High Speed)

o Et af ovenstaende operativsystemer skal vaere installeret pa computeren
fra fabrikken.

e Der er ingen garanti for, at denne enhed fungerer med alle computere.

e Der er ingen garanti for, at enheden fungerer med hjemmebyggede
computere, operativsystemer, du selv har opgraderet, eller flere
operativsystemer.

® Der er ingen garanti for, at enheden fungerer med funktioner som standby,
slumre eller dvale pa alle computere.

Design og specifikationer kan a&ndres uden varsel.

Varemaerkeoplysninger

o \WALKMAN®- og WALKMAN®-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende
Sony Corporation.

e "Xperia" og "Xperia Tablet" er et varemaerke tilhgrende Sony Mobile
Communications AB.

e iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch og Retina er

varemaerker tilhgrende Apple Inc., registreret i USA og andre lande. iPad Air

og iPad mini er varemaerker tilhgrende Apple Inc.

"Made for iPod", "Made for iPhone" og "Made for iPad" betyder, at et

elektronisk tilbehar er udviklet til specifikt at kunne tilsluttes til henholdsvis

iPod, iPhone eller iPad og er certificeret af udvikleren til at opfylde Apple’s

standarder for ydeevne. Apple er ikke ansvarlig for betjeningen af denne

enhed eller dens overensstemmelse med sikkerheds- og

lovgivningsmaessige standarder. Bemaerk, at brug af dette tilbehgr sammen

med iPod, iPhone eller iPad kan pavirke ydeevnen for tradlas

kommunikation.

Macintosh og Mac OS er varemaerker tilhgrende Apple Inc., der er registreret

i USA og andre lande.

Microsoft, Windows og Windows Vista er registrerede varemaerker eller

varemaerker tilharende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

Alle andre varemaerker og registrerede varemaerker er varemaerker eller

registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere. | denne

vejledning er ™ og ® ikke angivet.

Laitteen mukana toimitetut oppaat

Laitteen mukana toimitetaan seuraavat kolme opasta.

==, Viiteopas (tdma asiakirja)

Sisaltaa varotoimia ja laitteeseen liittyvia
teknisia tietoja.

==L Aloitusopas (liite)

Sisaltaa ohjeita laitteen liittamiseksi muihin
laitteisiin ja tietoja perustoiminnoista.
- Kayttoopas (kayttoohjeet)

Lue kayttbopas tietokoneella tai alypuhelimella,
kun haluat saada tarkempia tietoja laitteen
kaytosta. Kayttdopas sisaltaa myods
vianmaaritysoppaan, jossa on ratkaisuehdotuksia
mahdollisesti kohtaamiisi ongelmiin.

URL-osoite:
http://rd1.sony.net/help/mdr/pha-3/h_ce/
Kaksiulotteinen koodi:

VAROITUS

Sdhkoiskujen valttamiseksi ala avaa koteloa. Laitteen saa
huoltaa vain ammattitaitoinen huoltoliike.

Suojaa verkkolaite tippuvalta ja roiskuvalta vedelta aldka sijoita
verkkolaitteen paalle maljakkoa tai muita nestetta sisaltavia
esineita, jotta tulipalon tai sahkoiskun vaara voidaan valttaa.

Asenna verkkolaite siten, etta se voidaan irrottaa
seindpistorasiasta valittdmasti, jos laitteessa ilmenee ongelmia.

Laitetta ei ole irrotettu verkkovirrasta niin kauan kuin se on
kytketty pistorasiaan, vaikka virta olisi katkaistu laitteesta.

Al4 asenna laitetta suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn tai
suljettuun kaappiin.

Al altista akkuja tai paristoja (akkuja tai paristoja siséltavaa
laitetta) pitkaksi aikaa lammonlahteille, kuten suoralle
auringonvalolle tai tulelle.

Ison-Britannian, Irlannin, Maltan ja Kyproksen asiakkaat:
Kayta USB-verkkolaitetta (A).

Turvallisuussyista USB-verkkolaitetta (B) ei ole tarkoitettu
edelld mainittuja maita tai alueita varten, joten sita ei pida
kayttaa niissa.

Muiden maiden tai alueiden asiakkaat:

Kayta USB-verkkolaitetta (B).

A (B)
< #ﬂ

Nimilaatta on laitteen pohjassa.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat
ainoastaan laitteita, joita myydaan EU:n direktiiveja
noudattavissa maissa.

Taman tuotteen valmistaja on Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japani. Euroopan unionin
lainsdaadantdon perustuvaa vaatimustenmukaisuutta koskevissa
asioissa valtuutettu edustaja on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Huoltoa ja
takuuta koskevissa asioissa pyydamme ottamaan yhteytta
erillisissa huolto- ja takuuasiakirjoissa annettuihin osoitteisiin.

Kaytosta poistettujen akkujen, paristojen seka

sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen

(koskee Euroopan unionia sekd muita Euroopan

maita, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat)

Tama tuotteessa, akussa tai pakkauksessa
oleva symboli ilmaisee, etta tuotetta ja akkua ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Joissakin akuissa tama merkki saattaa esiintya
yhdessa kemiallisen merkin kanssa. Elohopean (Hg) tai lyijyn (Pb)
kemiallinen merkki lisdtaan akkuun, joka sisaltéa enemman
kuin 0,0005 prosenttia elohopeaa tai 0,004 prosenttia lyijya.
Varmistamalla, ettd nama tuotteet ja akut havitetaan
asianmukaisesti, autat estamaan ymparistolle ja terveydelle
haitalliset vaikutukset, joita akkujen havittaminen vaaralla tavalla
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa sadstamaan
luonnonvaroja.
Jos tuotteen turvallisuus, toimivuus tai tietojen sailyminen
edellyttavat kiinteaa akkua, akun vaihto on annettava koulutetun
huoltohenkil¢ston tehtavaksi. Varmista kaytdsta poistettujen
akkujen seka sahko- ja elektroniikkalaitteiden asianmukainen
kasittely toimittamalla ne soveltuviin kierratys- ja kerdyspisteisiin.
Jos kyse on muista akuista, katso lisatietoja kohdasta, jossa
annetaan ohjeet akun turvalliseen irrottamiseen. Toimita akku
kaytosta poistettujen akkujen kierratyksesta huolehtivaan
kierratys- ja kerdayspisteeseen. Saat lisatietoja tuotteiden
ja akkujen kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta,
jatehuoltoyhtitsta tai liikkeestd, josta tuote tai akku on ostettu.

Jos kohtaat laitteen kaytdn aikana ongelmia, kdy seuraava

tarkistuslista lapi ja lue sivustossamme olevat tuotetukitiedot. Jos

ongelma ei havia, ota yhteytta lahimpaan Sony-jalleenmyyjaan.

Laite voi lammeta kayton aikana. Tama ei ole vika.

Aéanta ei kuulu

— Varmista, etta laite ja danilaite on liitetty oikein.

— Varmista, etta yhdistettyyn laitteeseen on kytketty virta.

— Varmista, etta laitteeseen on kytketty virta.

— Varmista, etta INPUT-kytkin on yhdistettya aanilaitetta
vastaavassa asennossa.

— Varmista, etta OUTPUT-kytkin on lahtéliitantaa
vastaavassa asennossa.

— Lisaa yhdistetyn laitteen danenvoimakkuutta.

— Lisaa laitteen aanenvoimakkuutta.

— Liita kuulokkeiden liitin kunnolla laitteeseen.

— Varmista, etta laite, vahvistin ja aktiivikaiutin on liitetty oikein.

— Varmista, etta liitetyt kuulokkeet ovat stereokuulokkeita,
eivat monokuulokkeita.
Laite ei tue monokuulokkeita. Al liitd monokuulokkeita.
Seurauksena voi olla toimintahairid.

— Aéni toistetaan {) (kuulokkeet) NORMAL -liitdnnésta,
kun signaali siirretaan laitteeseen AUDIO IN/LINE OUT
-liitannan kautta.

— Laite tukee optisista signaaleista vain digitaalista
PCM-signaalia.

Kun laite on liitetty tietokoneeseen, aanta ei kuulu tai danta

ei toisteta oikein.

— Tietokone ei tunnista laitetta USB-laitteeksi. Kaynnista
tietokone uudelleen.
Asenna Windows-tietokoneeseen Sonyn USB-laiteajurin
Windows-versio. Siirry seuraavaan sivustoon ja asenna
ohjelmisto.
http://www.sony.eu/support/dna

— Lisaa tietokoneen tai ohjelmiston daanenvoimakkuutta.

— Jos laite liitettiin tietokoneeseen danentoisto-ohjelmiston
kayton aikana, kaynnista aanentoisto-ohjelmisto uudelleen.

— Kun toistat laitteella tietokoneessa olevaa High-Resolution
Audio -muotoista dataa, kayta High-Resolution Audio
-muotoista dataa tukevaa daanentoisto-ohjelmistoa,
kuten Hi-Res Audio Playeria.

Jos Hi-Res Audio Playeria ei ole asennettu, asenna
se tietokoneeseen. Siirry seuraavaan sivustoon ja
asenna ohjelmisto.
http://www.sony.eu/support/dna

— Jos tietokone siirtyy valmius-, lepo- tai horrostilaan,
kun musiikkia toistetaan danentoisto-ohjelmistolla,
kaynnista aanentoisto-ohjelmisto uudelleen.

— Varmista, etta tietokoneen aanilaiteasetukset on
maadritetty oikein.

— Windows 8/8.1
Avaa valikko painamalla [Windows]- ja [X]-nappaimia,
valitse [Ohjauspaneeli], [Laitteisto ja d4net], [Aani],
[Toistaminen]-valilehti, valitse toistolaitteeksi [Sony PHA-3]
ja valitse [Aseta oletus].

— Windows 7 / Windows Vista
Napsauta [Kaynnista]-valikkoa, valitse [Ohjauspaneeli],
[Laitteisto ja d&net], [Adni], [Toistaminen]-vélilehti, valitse
toistolaitteeksi [Sony PHA-3] ja valitse [Aseta oletus].

— Macintosh
Osoita [Omena]-valikkoa, valitse [Jarjestelmaasetukset],
[Adnet], [Adni ulos] -vélilehti, ja valitse sitten [Valitse
danentoistolaite] -asetukseksi [PHA-3].

— Tietokoneen tai adnentoisto-ohjelmiston
aanenvoimakkuussaadin on asetettu mykistamaan aani.
Kumoa asetus.

— CD-asema ei tue digitaalista toistotoimintoa. Kayta
digitaalista toistotoimintoa tukevaa CD-asemaa.

— Digitaalisesti lahetettya aanta ei ehka toisteta tietokoneen
USB-liitannan kautta. Yhdista talloin laitteen AUDIO IN/
LINE OUT -liitanta tietokoneen analogiseen
aanilahtoliitantaan.

Windowsin ajuriohjelmistoa ei voi asentaa

Windows-tietokoneeseen.

— Laite on yhdistettava Windows-tietokoneeseen tietyssa
vaiheessa ajuriohjelmiston asennuksen aikana.

Liita talldin Windows-tietokone micro-USB-kaapelilla
(vakiovaruste) laitteen Xperia/WALKMAN/PC (USB AUDIO)
-liitantaan.

Lisatietoja liitanndista on aloitusoppaan vaiheessa 3 olevassa
kuvassa, jonka otsikko on “Digitaalista laht6a tukeva
WALKMAN®/Xperia, tietokone”.

Hiljainen aani

— Lisaa yhdistetyn laitteen aanenvoimakkuutta.

— Lisaa laitteen aanenvoimakkuutta.

— Kun kaytat suuri-impedanssisia kuulokkeita, aseta
GAIN-valintakytkin HIGH-asentoon.

— Kayta stereominiliittimella varustettuja kuulokkeita. Laite
tukee vain stereominiliittimella varustettuja kuulokkeita.
Jos kaytat kauko-ohjaimella tai mikrofonilla varustettuja
kuulokkeita tai tallaista kuulokemikrofonia, aani kuuluu
ehka hiljaa tai se ei kuulu lainkaan.

Laitteeseen ei voi kytkea virtaa.

— Kun pariston tai akun varaus laskee puoleen, sen kayttoika
alkaa olla lopussa. Ota yhteytta lahimpaan Sony-
jalleenmyyjaan pariston tai akun vaihtoa varten.

Aani on vaaristynyt

— Jos danilaite on liitetty laitteen AUDIO IN/LINE OUT -liitantaan,
vahenna yhdistetyn laitteen danenvoimakkuutta.

— Poista yhdistetyn laitteen taajuuskorjainasetus kaytosta.

Kuuluu kohinaa.

— Kun yhdistat aanilaitteen laitteen AUDIO IN/LINE OUT
-liitantaan, saada yhdistetyn laitteen danenvoimakkuutta
ja lisaa sitten laitteen aanenvoimakkuutta.

— Pida tietokone kaukana laitteesta.

— Kaynnista danentoisto-ohjelmisto uudelleen.

— Katkaise yhdistetyn aanilaitteen virta ja kytke virta sitten
uudelleen.

Aani katkeilee, kun laite liitetidan tietokoneeseen.

— Tietokoneen suoritin on ylikuormitettu. Sulje muut
sovellukset.

— Tietokoneeseen on liitetty muita USB-laitteita, joita kaytetaan
samaan aikaan. Lopeta muiden USB-laitteiden kaytto.

Kuulokemikrofonin kauko-ohjain ei toimi.

— Tama laite ei tue kauko-ohjaimen kayttoa.

Kuulokemikrofonin mikrofoni ei toimi.

— Tama laite ei tue kuulokemikrofonin mikrofonien kayttéa.

Yhdistetty radio tai televisio ei pysty vastaanottamaan

signaalia / kuuluu kohinaa.

— Pida yhdistetty laite kaukana laitteesta.

Yhteensopivat iPhone-, iPad- ja

iPod-mallit

Voit kayttaa laitetta vain seuraavien mallien kanssa.
Paivita iPhone-, iPod- tai iPad-laitteeseen uusin ohjelmisto
ennen kayttoa.

e iPhone 5s e iPod touch (5. sukupolvi)
® iPhone 5c¢ e iPod touch (4. sukupolvi)
® iPhone 5 e iPod touch (3. sukupolvi)
e iPhone 4s e iPod touch (2. sukupolvi)
® iPhone 4 ® jPod classic 120 Gt / 160 Gt
e iPhone 3GS (2009)

e iPad Air e iPod nano (7. sukupolvi)
e Retina-naytéllinen iPad mini e iPod nano (6. sukupolvi)
e iPad (4. sukupolvi) e iPod nano (5. sukupolvi)
e iPad mini e iPod nano (4. sukupolvi)
e iPad (3. sukupolvi) ® iPod nano (3. sukupolvi)
e jPad 2

e iPad (Tilanne heindkuussa 2014)

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta.

Turvallisuusohjeita

o Alj aseta laitteen péélle painavia esineitd tai kohdista laitteeseen painetta,
silla se voi vaantya pitkaaikaisen sailytyksen aikana.

o Al pudota laitetta tai altista sitd voimakkaille iskuille. Seurauksena voi
olla toimintahairio.

e Puhdista laite pehmealla, kuivalla liinalla.

e Jos esimerkiksi radion kuuntelun aikana kuuluu kohinaa, siirra laite
kauemmaksi yhdistetysta laitteesta.

Sijoittaminen
o Al3 sijoita laitetta sellaiseen paikkaan, jossa se
—altistuu aarilampatiloille (esimerkiksi autoon, jonka ikkunat on suljettu)
—altistuu suoralle auringonvalolle, tai lammaonlahteen lahelle
—altistuu mekaaniselle tarinalle tai iskuille
—altistuu magneettikentalle
(esimerkiksi magneetin, kaiuttimen tai television lahelle)
—altistuu runsaalle pdolylle.

Tekniset tiedot

Taajuusalue
10 Hz - 100 kHz (AUDIO IN -tulo)
Vaaristyma enintaan 0,01 % (1 kHz)

Tuettu impedanssi
8-600 Q

Enimmaistulo
2 Vrms (AUDIO IN)

Enimmaislahto

Symmetrinen liitanta
Noin 320 mW + 320 mW (32 Q, vaaristyma 1 %)

Normaali liiténta

Noin 100 mW +100 mW (32 Q, vaaristyma 1 %)

Lahtoliitanta

3-napainen miniliitanta (O (kuulokkeet) BALANCED-L)

3-napainen miniliitanta (O (kuulokkeet) BALANCED-R)

Stereominiliitanta* ({) (kuulokkeet)-NORMAL)

Stereominiliitanta*' (AUDIO IN/LINE OUT -liitannan tulo ja 1ahto vaihdetaan
OUTPUT-kytkimella)

Tuloliitanta

Tietokone/WALKMAN®/Xperia-liitanta

iPhone/iPad/iPod-liitanta

Optinen tuloliitanta (OPT IN -liitanta)

Stereominiliitanta* (AUDIO IN/LINE OUT -liitdnnan tulo ja 18ht6 vaihdetaan

OUTPUT-kytkimelld)

*! Laite tukee vain 3-napaista stereominiliitinta. Muita liittimia, kuten
2-napaista miniliitinta tai 4-napaista stereominiliitintd, ei tueta.

Kayttolampotila

0-40 °C

Virtaldhde

DC 5 V: verkkolaitetta kaytettaessa

Nimellinen virrankulutus
135W

Mitat
Noin 80 mm x 29 mm x 140,5 mm
(I/k/s, ilman ulkonevia osia)

Paino
Noin 230 g

Tuetut naytteenottotaajuudet/bittinopeudet

PCM: tietokonetta yhdistettaessa: enintaan 384 kHz / 32 bittia
iPhone-/iPad-/iPod-laitetta yhdistettdessa: enintaan 48 kHz / 24 bittia
optista liitantaa kaytettdessa: enintaan 192 kHz / 24 bittia

DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz

Pakkauksen sisalto

Kuulokevahvistin (tama laite) (1)

Digitaalinen kaapeli WALKMAN®-laitetta varten (1)

Digitaalinen kaapeli Xperia-laitetta varten (1)

Micro-USB-kaapeli (2)

Stereominikaapeli (1)

USB-verkkolaite (2)

Silikonihihna (4)

Suojakalvo (1)

Aloitusopas (1)

Viiteopas (tama asiakirja) (1)

Kayttoymparisto

Yhteensopiva kadyttojarjestelma:

Windows 8.1 / Windows 8.1 Pro / Windows 8 / Windows 8 Pro

Windows 7
Starter (SP1 tai uudempi) / Home Basic (SP1 tai uudempi) /
Home Premium (SP1 tai uudempi) / Professional (SP1 tai uudempi) /
Ultimate (SP1 tai uudempi)

Windows Vista
Home Basic (SP2 tai uudempi) / Home Premium (SP2 tai uudempi) /
Business (SP2 tai uudempi) / Ultimate (SP2 tai uudempi)

Mac OS X (v10.6.8 tai uudempi)

Suoritin: vahintaan 1,6 GHz:n Intel Core 2 -suoritin

Muisti: vahintaan 1 Gt

USB-liitanta (USB 2.0 High Speed)

e Jokin edella mainituista kayttdjarjestelmista on asennettava tietokoneeseen
tehtaalla.

e Laitteen toimivuutta kaikkien tietokoneiden kanssa ei taata.

e | aitteen toimivuutta itse koottujen tietokoneiden, itse paivitettyjen
kayttojarjestelmien tai monikdyttojarjestelmaymparistdjen kanssa ei taata.

e | aitteen toimivuutta tietokoneiden valmius-, lepo- ja horrostilatoimintojen
kanssa ei taata.

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Tavaramerkkeja koskevat ilmoitukset

® \WALKMAN® ja WALKMAN®-logo ovat Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

e Xperia ja Xperia Tablet ovat Sony Mobile Communications AB:n
tavaramerkkeja.

e iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch ja Retina ovat
Apple Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

e Made for iPod-, Made for iPhone- ja Made for iPad -merkinnat tarkoittavat,
ettad elektroninen lisdlaite on suunniteltu kaytettavaksi erityisesti iPod-,
iPhone- tai iPad-laitteen kanssa ja lisalaitteen kehittaja takaa, etta laite
on Applen suorituskykya koskevien standardien mukainen. Apple ei vastaa
taman laitteen toiminnasta tai siita, etta laite on turvallisuusmaaraysten
ja muiden lakisaateisten standardien mukainen. Huomaa, etta tallaisen
lisdlaitteen kayttd iPod-, iPhone- tai iPad-laitteen kanssa voi vaikuttaa
langattomaan suorituskykyyn.

e Macintosh ja Mac OS ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.



e Microsoft, Windows ja Windows Vista ovat Microsoft Corporationin
rekisteroityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

e Kaikki muut tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit ovat omistajiensa
tavaramerkkeja tai rekisterodityja tavaramerkkeja. Tassa oppaassa ei
kayteta ™- ja ®-merkintoja.

Handbgker som falger med

Fglgende tre handbgker fglger med enheten.

== Veiledning (dette dokumentet)
Inneholder forholdsregler og
produktspesifikasjoner.

== Startveiledning (fremvisningsdokument)
Inneholder instruksjoner for hvordan du kobler
enheten til andre enheter, og beskriver
grunnleggende betjening av enheten.

! Hjelpeveiledning (bruksanvisning)

Du kan lese hjelpeveiledningen pa en datamaskin
eller smarttelefon hvis du vil ha mer inngaende
informasjon om hvordan du bruker enheten.
Hjelpeveiledningen inneholder ogsa en
feilsgkingsveiledning som gir lasninger
pa eventuelle problemer som kan oppsta.

URL:
http://rd1.sony.net/help/mdr/pha-3/h_ce/
Todimensjonal kode:

ADVARSEL

Apning av kabinettet utgjer en fare for elektrisk stot.
Overlat alt servicearbeid til kvalifisert personell.

For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stgt ma du unnga
at nettadapteren eksponeres for sgl eller sprut. Du ma heller ikke
sette gjenstander som er fylt med vaeske, for eksempel vaser,

pa nettadapteren.

Plasser nettadapteren pa en mate som gjar at stgpselet raskt
kan trekkes ut av stikkontakten hvis det skulle oppsta problemer.

Enheten er ikke koblet fra strammen sa lenge den er koblet til
stikkontakten. Dette gjelder selv om selve enheten er slatt av.

Du ma ikke plassere apparatet pa et innelukket omrade,
for eksempel i en bokhylle eller et innebygd kabinett.

Du ma ikke eksponere batteriene (batteripakken eller innsatte
batterier) for hay varme over lengre tid, for eksempel fra direkte
sollys, apne flammer eller lignende.

For kunder i Storbritannia, Irland, Malta og Kypros:

Bruk USB-nettadapteren (A).

USB-nettadapteren (B) er av sikkerhetsmessige arsaker ikke
beregnet pa bruk i de ovennevnte landene/omradene,

og den skal derfor ikke brukes der.

For kunder i andre land/omrader:

Bruk USB-nettadapteren (B).

A (B)

</

RUSE:

Navneplaten er plassert pa undersiden av enheten.

Merknad til kunder: Informasjonen nedenfor gjelder bare
for utstyr som er solgt i land som anvender EU-direktiver
Dette produktet er produsert av eller pa vegne av

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Foresparsler som er knyttet til om produktet er i samsvar

med EU-lovgivning eller ikke, skal rettes til den autoriserte
representanten, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. For eventuelle spgrsmal som gjelder
service og garanti, henvises det til adressene som er oppfort

i egne service- og garantidokumenter.

Avhending av brukte batterier og elektrisk

og elektronisk utstyr (gjelder i EU og andre

europeiske land med kildesorteringssystemer)

Dette symbolet pa produktet, batteriet eller

innpakningen viser at produktet og batteriet ikke skal
handteres som husholdningsavfall. P4 noen batterier kan dette
symbolet brukes sammen med et kjemisk symbol. Hvis batteriet
inneholder mer enn 0,0005 % kvikksglv eller 0,004 % bly, er det
0gsa merket med de kjemiske symbolene for kvikksalv (Hg) eller
bly (Pb). Hvis du passer pa a kvitte deg med slike produkter og
batterier pa en riktig mate, bidrar du til a forhindre potensielle
negative miljg- og helsekonsekvenser som skyldes feilaktig
avfallshandtering. Resirkulering av materialene bidrar til
a bevare naturressursene.
| tilfeller der produkter av sikkerhets-, ytelses- eller
dataintegritetsarsaker krever en permanent tilkobling til et
innebygd batteri, ma dette batteriet bare skiftes av kvalifisert
teknisk personell. Etter endt produktlevetid ma disse produktene
leveres pa et egnet innsamlingssted for resirkulering av batterier
og elektrisk og elektronisk utstyr, for a sikre at de handteres
riktig. For alle andre batterier kan du se delen om hvordan
du trygt tar ut batteriet fra produktet. Lever batteriet pa egnet
innsamlingssted for resirkulering av brukte batterier. Kommunen,
det lokale renovasjonsselskapet eller forretningen hvor du kjgpte
produktet eller batteriet, kan gi mer informasjon om avhending
av dette.

Feilsgking

Hvis du stgter pa et problem nar du bruker denne enheten,

bar du ga gjennom sjekklisten under og lese informasjonen

om produktstatte pa nettstedet vart. Hvis problemet vedvarer,

ber du ta kontakt med din neermeste Sony-forhandler.

Det kan hende at enheten blir varm nar den er i bruk.

Dette er ikke en feil.

Ingen lyd

— Kontroller at enheten og lydenheten er ordentlig koblet til.

— Kontroller at den tilkoblede enheten er slatt pa.

— Kontroller at enheten er slatt pa.

— Kontroller at INPUT-bryteren er i korrekt posisjon for den
tilkoblede lydenheten.

— Kontroller at OUTPUT-bryteren er i korrekt posisjon for
utgangskontakten.

— Skru opp volumet pa den tilkoblede enheten.

— Skru opp volumet pa enheten.

— Sett hodetelefonenpluggen skikkelig inn i enheten.

— Kontroller at enheten, forsterkeren og den aktive hgyttaleren
er ordentlig koblet til.

— Kontroller at de tilkoblede hodetelefonene bruker stereolyd
og ikke monolyd.

Enheten statter ikke hodetelefoner som bruker monolyd.
Du ma ikke koble til hodetelefoner som bruker monolyd,
ettersom det kan fgre til funksjonsfeil.

— Lyden sendes via {) NORMAL-kontakten (for hodetelefoner)
nar signalet kommer inn til enheten via AUDIO IN/

LINE OUT-kontakten.

— Enheten er bare kompatibel med digitale PCM-signaler som
optiske signaler.

Det kommer ingen lyd nar enheten er koblet til en

datamaskin, eller lyden spilles ikke av som den skal.

— Datamaskinen gjenkjenner ikke enheten som en USB-enhet.

Start datamaskinen pa nytt.

Installer driverprogramvaren for Windows, “Sony USB Device

Driver”, pa en Windows-datamaskin. Ga til falgende nettsted,

og installer programvaren.

http://www.sony.eu/support/dna

Skru opp volumet pa datamaskinen eller i programvaren.

Hvis enheten var koblet til en datamaskin mens du brukte

lydavspillingsprogramvare, kan du prgve a starte

lydavspillingsprogramvaren pa nytt.

— Hvis du bruker enheten til a spille av data i format for
hayopplest lyd fra datamaskinen din, ma du bruke
lydavspillingsprogramvare som er kompatibel med
data i format for heyopplast lyd, for eksempel
"Hi-Res Audio Player”.

Hvis du ikke har "Hi-Res Audio Player” installert, bar du
installere den pa datamaskinen din. Ga til felgende nettsted,
og installer programvaren.
http://www.sony.eu/support/dna

— Hvis enheten gar inn i ventemodus, hvilemodus
eller dvalemodus mens det spilles av musikk
i lydavspillingsprogramvaren, ma du starte
lydavspillingsprogramvaren pa nytt.

— Kontroller at du har korrekte innstillinger for lydenheten
pa datamaskinen din.

— For Windows 8/8.1
Trykk og hold inne [Windows]- og [X]-tasten for a vise
menyen, og velg [Kontrollpanel], [Maskinvare og lyd],
[Lyd] og [Avspilling]-fanen. Velg deretter [Sony PHA-3]
som avspillingsenhet, og klikk pa [Angi standard].
— For Windows 7/Windows Vista
Klikk pa [Start]-menyen og velg [Kontrollpanel], [Maskinvare
og lyd], [Lyd] og [Avspilling]-fanen. Velg deretter [Sony
PHA-3] som avspillingsenhet, og klikk pa [Angi standard].
— For Macintosh
Klikk pa [Apple]-menyen, og velg [Systemvalg], [Lyd]
og [Lyd ut]-fanen. Velg deretter [PHA-3] under [Velg en
lyd ut-enhet].

— Volumkontrollen pa datamaskinen eller
lydavspillingsprogramvaren er stilt til & dempe lyden.
Annuller innstillingen.

— CD-ROM-stasjonen stgtter ikke funksjonen for digital
reproduksjon. Bruk en CD-ROM-stasjon som statter
funksjonen for digital reproduksjon.

— Det kan hende at digitalt kringkastet lyd ikke sendes via
USB-portene til datamaskinen. Koble i sa fall AUDIO IN/
LINE OUT-kontakten pa enheten til den analoge
lydutgangen pa datamaskinen.

Driverprogramvaren for Windows kan ikke installeres

pa en Windows-datamaskin.

— Enheten ma kobles til Windows-datamaskinen pa
et gitt tidspunkt i lgpet av installasjonsprosessen
for driverprogramvaren.
| dette tilfellet kobler du Windows-datamaskinen til
tilkoblingsporten for Xperia/WALKMAN/PC (USB AUDIO) pa
enheten ved hjelp av den medfglgende mikro-USB-kabelen.
Du finner mer informasjon om tilkoblingen i illustrasjonen
om "WALKMAN®/Xperia, datamaskin med stgtte for digitale
utgangssignaler” i trinn 3 av startveiledningen.

Lav lyd

— Skru opp volumet pa den tilkoblede enheten.

— Skru opp volumet pa enheten.

— Still GAIN-bryteren til HIGH hvis du bruker hodetelefoner
med hgy impedans.

— Bruk hodetelefoner med stereominiplugg. Enheten statter
bare hodetelefoner med stereominiplugg. Hvis du bruker
hodetelefoner/hodesett med fjernkontroll eller mikrofon, kan
det hende at lyden er lav, eller at det ikke kommer noen lyd.

Enheten slar seg ikke pa.

— Nar batterilevetiden er redusert til halvparten av opprinnelig
kapasitet, begynner batteriet & naerme seg slutten pa
produktlevetiden. Kontakt din neermeste Sony-forhandler
for & fa det byttet ut.

L

Forvrengt lyd

— Skru ned lyden pa den tilkoblede enheten hvis lydenheten
er koblet til AUDIO IN/LINE OUT-kontakten pa enheten.

— Sett equalizerinnstillingen pa den tilkoblede enheten til av.

Det skapes stay.

— Juster lyden pa den tilkoblede enheten nar lydenheten kobles
til AUDIO IN/LINE OUT-kontakten pa enheten, og skru
deretter opp volumet pa enheten.

— Hold datamaskinen borte fra enheten.

— Start lydavspillingsprogramvaren pa nytt.

— Sla av og pa den tilkoblede lydenheten.

Lyden avbrytes ved tilkobling til datamaskinen.

— Prosessoren i datamaskinen er overbelastet. Lukk andre
programmer.

— Andre USB-enheter er koblet til datamaskinen og brukes
samtidig. Avslutt bruken av andre USB-enheter.

Fjernkontrollen til hodesettet fungerer ikke.

— Du kan ikke bruke fjernkontroller til & betjene denne enheten.

Mikrofonen til hodesettet fungerer ikke.

— Du kan ikke bruke hodesettmikrofoner med denne enheten.

En tilkoblet radio eller TV mottar ikke noe signal, eller det

skapes stay.

— Hold den tilkoblede enheten borte fra enheten.

Kompatible iPhone-/iPad-/

iPod-modeller

Enheten kan bare brukes med fglgende modeller. Oppdater
iPhone-, iPad- eller iPod-enheten din med den nyeste
programvaren far bruk.

e iPhone 5s e iPod touch (5. generasjon)
® iPhone 5c e iPod touch (4. generasjon)
® iPhone 5 e iPod touch (3. generasjon)
e iPhone 4s e iPod touch (2. generasjon)
e iPhone 4 e iPod classic 120 GB 7 160 GB
e iPhone 3GS (2009)

e iPad Air e iPod nano (7. generasjon)
® iPad mini med Retina-skjerm e iPod nano (6. generasjon)
e iPad (4. generasjon) e iPod nano (5. generasjon)
e iPad mini e iPod nano (4. generasjon)
e iPad (3. generasjon) e iPod nano (3. generasjon)
e jPad 2

e iPad (Juli 2014)

Design og spesifikasjoner kan endres uten naermere varsel.

Forsiktighetsregler

Om sikkerhet

e Du ma ikke legge vekt eller trykk pa denne enheten, ettersom dette kan
fore til at enheten deformeres ved oppbevaring over lengre tid.

e Du ma ikke la enheten falle i bakken eller utsette den for ytre stgt, ettersom
dette kan fare til svikt.

e Bruk en myk og tarr klut til a rengjere enheten.

e Hvis du hgrer stgy nar du lytter til radio e.l., ber du flytte enheten lengre
bort fra den tilkoblede enheten.

Om plassering
e Du ma ikke plassere enheten pa et sted der den er utsatt for felgende:
—Sveert hgye temperaturer (for eksempel i en bil der vinduene er lukket).
— Direkte sollys eller en varmekilde i naerheten.
—Mekaniske vibrasjoner eller stat.
—Magnetfelt.
(For eksempel i naerheten av magneter, hayttalere eller TV-er.)
— Store mengder stov.

Spesifikasjoner

Frekvensomrade
10 Hz - 100 kHz (AUDIO IN-kontakt)
Forvrengning 0,01 % eller lavere (1 kHz)

Stottet impedans
8Q-600Q

Maks. inngang
2 Vrms (AUDIO IN)

Maks. utgang

Ved balansert tilkobling
Ca.320 mW + 320 mW (32 Q, 1 % forvrengning)

Ved normal tilkobling
Ca.100 mW +100 mW (32 Q, 1 % forvrengning)

Utgangskontakt

3-polet minikontakt ({) (hodetelefoner) BALANCED-L)

3-polet minikontakt ({) (hodetelefoner) BALANCED-R)
Stereominikontakt* ({) (hodetelefoner)-NORMAL)

Stereominikontakt*' (Veksler mellom inngang og utgang for AUDIO IN/
LINE OUT-kontakten med OUTPUT-bryteren)

Inngangskontakt/-port

Port for tilkobling av datamaskin/WALKMAN®/Xperia

Port for tilkobling av iPhone/iPad/iPod

Tilkoblingsport for optiske inngangssignaler (OPT IN-port)

Stereominikontakt*' (Veksler mellom inngang og utgang for AUDIO IN/

LINE OUT-kontakten med OUTPUT-bryteren)

* Enheten har bare statte for 3-polede stereominiplugger. Andre plugger,
deriblant 2-polede miniplugger eller 4-polede stereominiplugger,
stottes ikke.

Driftstemperatur

0°Ctil 40 °C

Stremkilde

DC5 V: ved bruk av nettadapteren

Nominelt stremforbruk
13,5 W

Dimensjoner
Ca. 80 mm x 29 mm x 140,5 mm
(b/h/d, uten utstikkende deler)

Vekt
Ca.230g

Stottede samplingsfrekvenser/bit

PCM: ved tilkobling til en datamaskin: Maks. 384 kHz / 32 bit
ved tilkobling av iPhone/iPad/iPod: Maks. 48 kHz / 24 bit
ved tilkobling av optisk kobling: Maks. 192 kHz / 24 bit

DSD: 2,8 MHz 5,6 MHz

Innhold i pakken

Forsterker for hodetelefoner (denne enheten) (1)

Digital kabel for WALKMAN® (1)

Digital kabel for Xperia (1)

Mikro-USB-kabel (2)

Stereominikabel (1)

USB-nettadapter (2)

Silikonbelte (4)

Beskyttelsesark (1)

Startveiledning (1)

Veiledning (dette dokumentet) (1)

Driftsmiljo

Operativsystem:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8 Pro

Windows 7
Starter (SP1 eller nyere) / Home Basic (SP1 eller nyere) / Home Premium
(SP1 eller nyere) / Professional (SP1 eller nyere) / Ultimate (SP1 eller nyere)

Windows Vista
Home Basic (SP2 eller nyere) / Home Premium (SP2 eller nyere) /
Business (SP2 eller nyere) / Ultimate (SP2 eller nyere)

Mac OS X (v10.6.8 eller nyere)

Prosessor: Intel Core 2-prosessor med 1,6 GHz eller bedre

Minne 1 GB eller mer

USB-port (USB 2.0 med hay hastighet)

o Ett eller flere av de ovenfor nevnte operativsystemene ma ha blitt installert
pa datamaskinen pa fabrikken.

e Det er ikke garantert at enheten fungerer med alle datamaskiner.

® Det er ikke garantert at enheten fungerer med selvbygde datamaskiner,
operativsystemer som er oppgradert av brukeren eller flere
operativsystemer.

® Det er ikke garantert at enheten fungerer sammen med funksjoner som
ventemodus, hvilemodus og dvalemodus. Dette gjelder uavhengig av
hvilken datamaskin du har.

Design og spesifikasjoner kan endres uten naermere varsel.

Merknader om varemerker

o \WALKMAN® og WALKMAN®-logoen er registrerte varemerker som tilhgrer
Sony Corporation.

e "Xperia” og "Xperia Tablet” er varemerker som tilhgrer Sony Mobile
Communications AB.

e iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch og Retina er
varemerker som tilhgrer Apple Inc., og er registrert i USA og andre land.
iPad Air og iPad mini er varemerker som tilhgrer Apple Inc.

e "Made for iPod”, "Made for iPhone” og "Made for iPad” betyr at et
elektronisk tilbehar har blitt laget spesifikt for enten iPod, iPhone eller iPad,
og at det er sertifisert av utvikleren til 3 overholde Apples ytelsesstandarder.
Apple er ikke ansvarlig for betjening av denne enheten eller samsvaret med
sikkerhetsstandarder og regulatoriske standarder. Vaer oppmerksom pa
at bruk at dette tilbehgret med iPod, iPhone eller iPad kan pavirke den
tradlgse ytelsen.

e Macintosh og Mac OS er varemerker som tilhgrer Apple Inc., og er registrert
i USA og andre land.

® Microsoft Windows og Windows Vista er registrerte varemerker eller
varemerker som tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.

e Alle andre varemerker og registrerte varemerker er varemerker eller
registrerte varemerker som tilhgrer de respektive eierne. ™- og ®-merkene
er ikke spesifisert i denne bruksanvisningen.

Medfbljande guider

Féljande tre guider medfdljer.

== Referensguide (detta dokument)
Innehaller forsiktighetsatgarder och
produktspecifikationer.

==  Snabbstartguide (bilaga)

Innehaller anvisningar om hur du ansluter
anlaggningen till andra enheter och anvander
grundlaggande funktioner.

- Hjalpguide (bruksanvisning)

Las hjalpguiden pa datorn eller smarttelefonen néar
du vill ha mer detaljerad information om hur du
anvander anlaggningen. Hjalpguiden innehaller
aven en felsokningsguide med l6sningar pa
eventuella problem.

Webbadress:
http://rd1.sony.net/help/mdr/pha-3/h_ce/
Tvadimensionell kod:

VARNING!

Oppna inte holjet, sa undviker du elektriska stotar. Lat endast
kvalificerad personal utféra service.

Skydda natadaptern mot stank och vata och placera inte
vatskefyllda foremal, till exempel vaser, ovanpa natadaptern,
sa undviker du risk for brand och elektriska stotar.

Installera natadaptern sa att den kan kopplas bort fran
vagguttaget omedelbart om det skulle intraffa problem.

Anlaggningen ar elansluten sa lange kontakten sitter i ett
vagguttag, dven om strombrytaren pa sjalva anldaggningen
ar franslagen.

Placera inte anlaggningen dar det ar ont om utrymme,
till exempel i en bokhylla eller inbyggnadslada.

Utsatt inte batterierna (16sa eller i anlaggningen) for hog varme,
till exempel direkt solljus, eld eller liknande, under langre tid.

For kunder i Storbritannien, Irland, Malta och Cypern:
Anvand USB-natadaptern (A).

USB-natadaptern (B) ar av sakerhetsskal inte avsedd for
landerna/regionerna ovan, och ska darfor inte anvandas dar.

For kunder i 6vriga lander/regioner:
Anvand USB-natadaptern (B).

A (B)

Namnplaten &r placerad pa undersidan av holjet.

Information till kunder: Féljande information galler endast
utrustning som saljs i lander med gallande EU-direktiv

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag av

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Fragor gallande produktéverensstammelser enligt EU:s lagar
hanvisas till auktoriserad representant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. Adresser och
kontaktinformation for service- och garantiarenden finns i den
separata service- och garantidokumentationen.

Kassering av uttjanta batterier och elektriska

och elektroniska produkter (galler i EU och

andra europeiska ldander med separata

insamlingssystem)

Den har symbolen pa produkten, batteriet eller
forpackningen anger att produkten och batteriet inte far
behandlas som vanligt hushallsavfall. Pa vissa batterier kan
denna symbol anvandas i kombination med en kemisk symbol.
Den kemiska symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) laggs
till om batteriet innehaller mer an 0,0005 % kvicksilver eller
0,004 % bly. Nar produkterna och batterierna kasseras pa ratt
satt kan det férebygga de potentiella negativa miljé- och
halsoeffekter som kan uppsta vid felaktig avfallshantering.
Atervinning av material hjalper till att bevara naturens resurser.
For produkter som av sakerhets-, prestanda- eller
dataintegritetsskal kraver permanent anslutning till ett inbyggt
batteri, bor detta batteri endast bytas av behorig servicetekniker.
Lamna det forbrukade batteriet och den elektriska och
elektroniska utrustningen pa en atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter for att garantera en korrekt hantering.
Information om &vriga batterier finns i avsnittet om hur du tar ut
batterierna ur produkten pa sakert satt. Lamna in batteriet pa
en atervinningsstation i behallaren for forbrukade batterier.

Om du vill ha mer information om atervinningen av produkten
eller batteriet kontaktar du ditt kommunkontor, den lokala
sophdamtningstjansten eller aterforsaljaren som du kopte
produkten eller batteriet fran.

Felsokning

Anvand checklistan nedan och las produktsupportinformationen
pa var webbplats om det intraffar problem med anldggningen.
Kontakta narmaste Sony-aterforsaljare om problemet kvarstar.
Anlaggningen kan bli varm under anvandning. Det dr inte ett
tecken pa att ndgot ar fel.
Inget ljud
— Kontrollera att anlaggningen och ljudenheten ar korrekt
anslutna.
— Kontrollera att den anslutna enheten ar paslagen.
— Kontrollera att anldaggningen ar paslagen.
— Kontrollera att INPUT-reglaget ar i ratt lage for den anslutna
ljudenheten.
— Kontrollera att OUTPUT-reglaget ar i ratt lage for utgangen.
— Ho6j volymen pa den anslutna enheten.
— Ho6j volymen pa anlaggningen.
— Anslut horlurskontakten ordentligt till anlaggningen.
— Kontrollera att anlaggningen, férstarkaren och den aktiva
hogtalaren ar korrekt anslutna.
— Kontrollera att de anslutna hérlurarna ar av stereotyp,
inte monotyp.
Anlaggningen har inte stdéd fér monohdrlurar. Anslut inte
monohorlurar. Det kan orsaka felfunktion.
— Ljudet matas ut fran () (hérlurar) NORMAL-uttaget
nar signalen sands till anlaggningen via AUDIO IN/
LINE OUT-uttaget.
— Anldaggningen ar endast kompatibel med PCM-digitalsignalen
som optisk signal.
Det hors inget ljud eller ljudet spelas inte upp korrekt nar
anlaggningen ar ansluten till en dator.
— Datorn identifierar inte anldggningen som en USB-enhet.
Starta om datorn.
Installera Windows-drivrutinen Sony USB Device Driver
pa Windows-datorn. Installera drivrutinen fran foljande
webbplats:
http://www.sony.eu/support/dna
— Ho6j volymen pa datorn eller i programmet.
— Om anldaggningen var ansluten till datorn medan du anvande
ett ljuduppspelningsprogram, ska du starta om programmet.
— Nar du spelar upp innehall med High-Resolution Audio-
format pa datorn via anldggningen, ska du anvanda ett
ljluduppspelningsprogram som ar kompatibelt med High-
Resolution Audio-formatet, till exempel Hi-Res Audio Player.
Installera Hi-Res Audio Player om det inte redan ar installerat
pa datorn. Installera drivrutinen fran foljande webbplats:
http://www.sony.eu/support/dna
— Om datorn satts i vilolage medan musik spelas upp via
ljluduppspelningsprogrammet, ska du starta om programmet.
— Kontrollera att installningarna for ljudenheten pa datorn ar
korrekta.
— Windows 8/8.1
Hall tangenterna [Windows] och [X] intryckta for att visa
menyn. Valj [Kontrollpanelen], [Maskinvara och ljud],
[Ljud], fliken [Uppspelning], valj [Sony PHA-3] som
uppspelningsenhet och klicka pa [Standard)].
— Windows 7/Windows Vista
Klicka pa [Start]-menyn, vélj [Kontrollpanelen], [Maskinvara
och ljud], [Ljud], fliken [Uppspelning], valj [Sony PHA-3]
som uppspelningsenhet och klicka pa [Standard].
— Macintosh
Klicka pa [Apple]-menyn, valj [Systeminstallningar], [Ljud],
fliken [Ljud ut], och valj [PHA-3] vid [V&lj en enhet for
ljud ut].

— Volymreglaget pa datorn eller i ljuduppspelningsprogrammet
ar installt pa avstangt ljud. Avbryt installningen.

— Cd-rom-enheten saknar stod for digital ljudatergivning.
Anvand en cd-rom-enhet som har stéd for digital
ljudatergivning.

— Digitalt utsant ljud kanske inte kan matas ut fran datorns
USB-port. Anslut i sa fall AUDIO IN/LINE OUT-uttaget pa
anldggningen till den analoga ljudutgangen pa datorn.

Windows-drivrutinen kan inte installeras pa en

Windows-dator.

— Anlaggningen maste anslutas till Windows-datorn vid ett
tillfalle under installationen av drivrutinen.

Anslut da Windows-datorn till Xperia/WALKMAN/PC

(USB AUDIO)-anslutningsporten pa anlaggningen via
mikro-USB-kabeln (medféljer).

Information om anslutningen finns i illustrationen
"WALKMAN®/Xperia eller dator med stod for digitalutgang”
i steg 3 i snabbstartguiden.

Ljudet ar svagt

— Ho6j volymen pa den anslutna enheten.

— Ho6j volymen pa anlaggningen.

— Stall in GAIN-reglaget pa HIGH nar du anvander horlurar
med hdg impedans.

— Anvand hérlurar med stereominikontakt. Anlaggningen
fungerar bara med hérlurar med stereominikontakt.

Om du anvander horlurar/headset med en fjarrkontroll
eller mikrofon, kan ljudet bli svagt eller inte matas ut alls.

Anlaggningen satts inte pa.

— Nar halva batteritiden aterstar, borjar batteriet ta slut.

Kop ett nytt batteri hos ndrmaste Sony-aterférsaljare.

Forvrangt ljud

— Om ljudenheten ar ansluten till AUDIO IN/LINE OUT-uttaget
pa anlaggningen, ska du sanka volymen pa den anslutna
enheten.

— Stall in equalizerinstaliningen pd Av pa den anslutna enheten.

Det brusar.

— Nar du ansluter en ljudenhet till AUDIO IN/LINE OUT-uttaget
pa anlaggningen, ska du justera volymen pa den anslutna
enheten och sedan hoja volymen pa anlaggningen.

— Flytta bort datorn fran anlaggningen.

— Starta om ljuduppspelningsprogrammet.

— Stang av den anslutna ljudenheten och satt pa den igen.

Ljudet hackar nar datorn ansluts.

— Datorns processor ar 6verbelastad. Stang andra program.

— Andra USB-enheter ar anslutna till datorn och anvands
samtidigt. Anvand inte andra USB-enheter samtidigt.

Fjarrkontrollen till headsetet fungerar inte.

— Anlaggningen kan inte styras via fjarrkontroll.

Mikrofonen pa headsetet fungerar inte.

— Anlaggningen fungerar inte tillsammans med
headsetmikrofon.

En ansluten radio eller tv kan inte ta emot signal/det brusar.

— Flytta bort den anslutna enheten fran anlaggningen.

Kompatibla iPhone-/iPad-/

iPod-modeller

Anlaggningen kan anvandas med foljande modeller.
Uppdatera din iPhone, iPod eller iPad med den senaste
programvaruversionen fére anvandning.

e iPhone 5s e iPod touch (femte generationen)
e iPhone 5c e iPod touch (fjarde generationen)
e iPhone 5 e iPod touch (tredje generationen)
e iPhone 4s e iPod touch (andra generationen)
® iPhone 4 ® jPod classic 120 GB/160 GB

e iPhone 3GS (2009)

e iPad Air e iPod nano (sjunde generationen)
e iPad mini med Retina-skarm e iPod nano (sjatte generationen)

e iPad (fjarde generationen) e iPod nano (femte generationen)

e iPad mini e iPod nano (fjarde generationen)

¢ iPad (tredje generationen) ¢ iPod nano (tredje generationen)

e jPad 2

e iPad (juli 2014)

Utférande och specifikationer kan andras utan féoregaende
meddelande.

Forsiktighetsatgarder

Sakerhet

e Utsatt inte anlaggningen for vikt eller tryck under langre tids férvaring,
eftersom anlaggningen kan deformeras.

e Tappa inte anlaggningen och utsatt den inte fér mekaniska stotar, eftersom
det kan orsaka felfunktion.

e Rengdr anldaggningen med en mjuk och torr duk.

e Om det brusar nar du lyssnar pa radio eller liknande, ska du flytta bort
anlaggningen fran den anslutna enheten.

Placering
e Placera inte anlaggningen pa en plats dar den utsatts for
—mycket hog temperatur (till exempel i en bil med stangda rutor)
—direkt solljus eller varmekalla
—mekaniska vibrationer eller stétar
—magnetfalt
(till exempel nara en magnet, hogtalare eller tv)
—mycket damm.

Specifikationer

Frekvensomfang
10-100 kHz (AUDIO IN-insignal)
Distorsion 0,01 % eller mindre (1 kHz)

Impedans som stods
8-600 Q

Hogsta ineffekt
2 vrm (AUDIO IN)

Hogsta uteffekt

Balanserad anslutning
Cirka 320 mW + 320 mW (32 Q, 1 % distorsion)

Normal anslutning
Cirka 100 mW + 100 mW (32 Q, 1 % distorsion)

Uttag

Trestifts miniuttag ({) (hdrlurar) BALANCED-L)

Trestifts miniuttag (O (hérlurar) BALANCED-R)

Stereominiuttag*' (O (horlurar)-NORMAL)

Stereominiuttag*' (vaxla insignal och utsignal via AUDIO IN/LINE OUT-uttaget

med OUTPUT-reglaget)

Ingang/port

Anslutningsport for dator/WALKMAN®/Xperia

Anslutningsport fér iPhone/iPad/iPod

Anslutningsport for optisk insignal (OPT IN)

Stereominiuttag*' (vaxla insignal och utsignal via AUDIO IN/LINE OUT-uttaget

med OUTPUT-reglaget)

*1 Endast trestifts stereominikontakt kan anvandas. Andra kontakter, som
tvastifts minikontakt och fyrstifts stereominikontakt, kan inte anvéndas.

Drifttemperatur
0°Ctill 40 °C
Stromkalla

DC 5 V: med natadapter

Nominell stromférbrukning

135W

Matt

Cirka 80 mm x 29 mm x 140,5 mm

(b/h/d, utan utskjutande delar)

Vikt

Cirka 230 g

Samplingsfrekvens/bitar som stéds

PCM: med ansluten dator: hogst 384 kHz/32 bitar
med ansluten iPhone/iPad/iPod: hogst 48 kHz/24 bitar
med ansluten optisk lank: hégst 192 kHz/24 bitar

DSD: 2,8 MHz, 5,6 MHz

Medfdljande delar

Horlursforstarkare (denna anlaggning) (1)

Digitalkabel for WALKMAN® (1)

Digitalkabel for Xperia (1)

Mikro-USB-kabel (2)

Stereominikabel (1)

USB-natadapter (2)

Silikonrem (4)

Skyddsark (1)

Snabbstartguide (1)

Referensguide (detta dokument) (1)

Driftmiljé

Kompatibla operativsystem:

Windows 8.1/Windows 8.1 Pro/Windows 8/Windows 8 Pro

Windows 7
Starter (SP1 eller senare)/Home Basic (SP1 eller senare)/Home Premium
(SP1 eller senare)/Professional (SP1 eller senare)/Ultimate (SP1 eller senare)

Windows Vista
Home Basic (SP2 eller senare)/Home Premium (SP2 eller senare)/
Business (SP2 eller senare)/Ultimate (SP2 eller senare)

Mac OS X (v10.6.8 eller senare)

Processor: Intel Core 2-processor 1,6 GHz eller hogre

Minne: 1 GB eller hégre

USB-port (USB 2.0 High Speed)

e Ett av ovanstaende operativsystem maste vara forinstallerat pa datorn.

e Vi garanterar inte att anldggningen fungerar med alla datorer.

e \/i garanterar inte att anldaggningen fungerar med hemmabyggda datorer,
operativsystem som har uppgraderats av anvandaren och flera
operativsystem som koérs samtidigt.

e \/i garanterar inte att anldaggningen fungerar med standby-/vilolaget
pa en dator.

Utférande och specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.

Varumarken

e \WALKMAN® och WALKMAN®-logotypen ar registrerade varumarken som
tillhér Sony Corporation.

e Xperia och Xperia Tablet ar varumarken som tillhér Sony Mobile
Communications AB.

e iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch och Retina ar

varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander.

iPad Air och iPad mini ar varumarken som tillhér Apple Inc.

Made for iPod, Made for iPhone och Made for iPad innebar att ett

elektroniskt tillbehdr har utformats specifikt for anslutning till iPod, iPhone

eller iPad samt att produkten har certifierats av utvecklaren for att uppfylla

prestandakraven fran Apple. Apple kan inte hallas ansvarigt for

anlaggningens funktion eller uppfyllande av regulatoriska

sakerhetsstandarder. Observera att om anlaggningen anvands tillsammans

med iPod, iPhone eller iPad, kan det paverka tradlésa prestanda.

Macintosh och Mac OS ar varumarken som tillhér Apple Inc. i USA och andra

lander/regioner.

Microsoft, Windows och Windows Vista ar registrerade varumarken eller

varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Alla 6vriga varumarken och registrerade varumarken tillhor respektive

agare. | den har guiden anges inte symbolerna ™ och ©.



